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Resumo

As chamadas “construgdes existenciais” sao comuns a varias linguas do
mundo, ainda que possam ter formas e fungdes bastante diversificadas. Entre
essas linguas, verifica-se a presenca de um tipo especifico de marcador, que
afirma a nao existéncia de um elemento.

Esse fendbmeno, chamado de “negacdo existencial”, difere de um caso de
negacao de predicado, em que uma marca simples de negacao torna a
sentenca negativa. O presente trabalho analisa a negagao existencial em 21
linguas nativas do Brasil, verificando i) a relacao entre a forma de expressao
da negacao existencial (lexical ou gramatical) e a forma da marca da
existéncia positiva; ii) a sobreposicdo entre existéncia, localizacdo e posse.
Entre outros resultados, foi possivel mostrar que, ainda que um paralelismo
formal entre existéncia e inexisténcia ndao seja obrigatdrio, o estatuto
gramatical da forma de expressao da negacgao existencial sempre pressupde o
estatuto gramatical da construcao existencial.

! Uma versdo inicial deste trabalho foi apresentada durante um encontro do Workshop
Internacional de Tipologia Linguistica, atividade realizada dentro do Projeto 25 da ALFAL, em
janeiro de 2022. janeiro de 2022.
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Palavras-chave: negacao existencial, localizacdo, posse, linguas indigenas,
tipologia.

Resumen

Lo que se denomina "construcciones existenciales" es comun a varias lenguas
del mundo, aunque tenga formas y funciones muy diversificadas. En estas
lenguas se encuentra un tipo especifico de marcador que indica la inexistencia
de un elemento.

Este fendmeno, denominado "negacién existencial", difiere de la negacién de
predicado, en que una marca simple de negacién torna la frase negativa. Este
trabajo analiza la negacion existencial en 21 lenguas indigenas de Brasil, para
verificar i) la relacion entre la forma de expresion de la negacidon existencial
(léxica o gramatical) y la forma de la marca de la existencia positiva; ii) la
superposicion entre existencia, localizacion y posesidon. Entre otros resultados,
se demostré que, aunque no es obligatorio un paralelismo formal entre
existencia y no existencia, el estatuto gramatical de la forma de expresion de
la negacién existencial siempre presupone el estatuto gramatical de la
construccién existencial.

Palabras clave: negacién existencial, localizacion, posesidén, lenguas
indigenas, tipologia.

Abstract

The so-called “existential constructions” are common to several languages
around the world, although they can have quite different forms and functions.
Among those languages, a specific type of marker that affirms the non-
existence of an element is verified.

This phenomenon, called “existential negation”, differs from a case of predicate
negation, in which a simple negation turns the sentence into a negative one.
The present work analyzes existential negation in 21 native languages of
Brazil, verifying i) the relationship between the existential negation form of
expression (lexical or grammatical) and the form of positive existence marker;
ii) the overlap between existence, location and possession. Among other
results, it was possible to show that, although formal parallelism between
existence and non-existence is not mandatory, the grammatical status of the
expression of existential negation form always presupposes the grammatical
status of the existential construction.

Keywords: existential negation, location, possession, indigenous languages,

typology.
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1. Introducao

Ainda que com usos bastante diversificados, é possivel identificar, em
uma analise translinguistica, construcdes que, nos termos de McNally (2012:
1829), sao normalmente empregadas “para expressar uma proposicao sobre a
existéncia ou a presenca de alguém ou algo”, as chamadas “construcdes
existenciais”, como em (1) e (2):

1 Ofayé (Silva, 2012: 74)
tegi ta- ¢wa: akohat oanke
assim 1pL  existir poucos PRS.NARR
‘Assim, nds somos poucos agora.’

2 Matsés (Fleck, 2003: 966)
tsésio-bo ic-e-c
velho.homem-PL  EX?-NONPST-IND
‘Ha homens antigos presentes.’

Em (1), a existéncia é afirmada por meio de um verbo lexical que indica a
existéncia do sujeito; ja em (2), a existéncia é expressa pela copula ic.

Analogamente, também é possivel identificar um tipo especifico de
construgao que afirma a inexisténcia de algo, como no seguinte exemplo.

3 Kotiria (Stenzel, 2013: 425)
~bari+ré chéda ~badia+ra ~di+a
1pL.INCH+OB] comida neg.ex3+v1s.IMPF.2/3 dizer+Ass.PrRF
“'Ndo ha comida para nds’, ele disse.”

Em (3), observa-se a presenca de um verbo estativo inerentemente
negativo que significa “inexistir”’. Segundo Stenzel (2013: 202), a negacao
existencial € uma caracteristica comum das linguas tukano orientais, sendo
possivel encontrar verbos estativos cognatos também nas linguas desano,
tuyuca e tukano.

E importante frisar que a negacao existencial se configura como um tipo
especifico de construcdo, que afirma a nao existéncia de um elemento, e
difere, portanto, de um caso de negacao de predicado, em que uma marca
simples de negacao torna o enunciado negativo, como se vé em (4):

4  Kanoé (Bacelar, 2004: 249)
u-ro-e tsi ni-k-e-re masaka-o atso-ni
comer-CLV-NLZ ter 3-NEG-DECL-AUX Aikana-POSS aldeia-OBL
*‘Nao ha comida na aldeia dos Aikana.’

A diversidade de formas de expressao e de sentidos da negacgao
existencial leva a alguns questionamentos: i) a negacao existencial ocorre
apenas em linguas que tém marcas morfoldgicas para a afirmacao positiva da
existéncia? ii) existe relacdao entre a forma de expressdo da negacao

2 Em todas as glosas, padronizamos a indicacdo gramatical de existéncia como EX, ndo
ignorando que, em outros contextos, a particula ou afixo marcada como existencial pode ter
outros sentidos, como o de localizacao ou posse.

3 Nas glosas, a indicacdo lexical da negagdo existencial foi padronizada de trés maneiras:
“inexistir” para verbos lexicais; “neg.ex” para outras classes de palavras lexicais; e “NEG.EX”
para palavras gramaticais.
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existencial (lexical ou gramatical) e a forma da marca da existéncia positiva na
lingua? iii) a sobreposicao entre existéncia, localizacdao e posse, frequente nas
construgdes existenciais, também ocorre na negacgao existencial?

Para responder a essas questdes, analisamos uma amostra inicial
composta por 60 linguas nativas do Brasil, dentre as quais 21 marcam a
negacao existencial. A discussao dessas linguas neste trabalho estd organizada
da seguinte maneira: na segcao 2, retomamos brevemente alguns estudos que
discutem as construgdes existenciais, para situarmos o fendmeno da indicacao
da negacao existencial; na secao 3, discutimos a composicao da amostra e os
parametros de analise da expressao da negacdo existencial; na secdo 4,
ilustramos os tipos de combinatéria entre formas de expressao da existéncia e
da inexisténcia presentes na amostra e, na secdo 5, fazemos algumas
generalizagbes sobre esses tipos; na secao 6, apresentamos brevemente a
andlise da superposicdo da expressao da negagao existencial com os valores
de localizacdo e posse; na secao 7, mostramos trés linguas em que os
marcadores de negacao existencial se encontram em processo de
lexicalizagao; e, por fim, apresentamos algumas consideragoes finais.

2. A expressao da existéncia e da negacao existencial

A indicacao da existéncia € comumente tratada no ambito da localizagao e
da posse, por serem consideradas relagdes similares. A esse respeito,
Hengeveld (1992: 96-97) afirma que, em diversas linguas, os predicados
existenciais sao predicados locativos em que a localizacdo nao é expressa. Por
essa razao, o autor considera as predicagdes existenciais como um subtipo das
locativas. Langacker (2009: 98) também mostra que, em muitas linguas, a
expressdo da posse é feita por predicados de localizagdo ou predicados
existenciais. Conforme veremos, essa sobreposicao de valores também pode
ser encontrada com a negacao existencial.

Um predicado existencial pode ser negado por uma negagao padrao,
conforme mostramos em (4), em que um marcador de negacao inverte a
polaridade de uma predicacao (no caso, a afirmacdo da existéncia de comida),
tornando o enunciado negativo. A negacgao existencial, entretanto, difere da
simples negagao da predicacdo, na medida em que ela afirma a inexisténcia de
uma entidade ou de um evento. De acordo com Seydi (2020: 648)

The most important semantic feature of negative existentials is that they predicate the absence of
an entity in a very categorical way rather than negate its existence. This means it is not the
opposite of existential categorically. It is the only absence of existence. In other words, negative
existentials eliminate the existence of what is presupposed to exist*.

Esse tipo de negacdao, segundo Veselinova (2013), é extremamente
comum translinguisticamente, sendo possivel encontrar semelhancas

* A caracteristica semantica mais importante dos existenciais negativos é que eles predicam a auséncia
de uma entidade de uma maneira muito categdrica, em vez de negar sua existéncia. Isso significa que
ndao é categoricamente o oposto de existencial. E unicamente a auséncia da existéncia. Em outras
palavras, os existenciais negativos eliminam a existéncia daquilo que se pressupGe existir (traducdo
nossa).
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semanticas, morfossintaticas e na origem do existencial negativo. A autora
afirma que o existencial negativo pode ser usado com um grande numero de
outras funcgdes, como a indicacdao de énfase, de tempo, de privativo, entre
outras, além da indicacdao de posse e localizagdo, também presente nos
existenciais afirmativos.

Dada a sobreposicdao entre localizagcdo e existéncia, Veselinova (2013)
verifica que ha uma tendéncia translinguistica de existenciais negativos
utilizados em sentencas locativas negarem categoricamente a existéncia de
uma entidade. Essa situacdo é diferente da negacdo de uma localizagdo, em
que se pressupoe um contraste: no caso de ndo ha um livro sobre a mesa, por
exemplo, a presenca da entidade é negada em um determinado lugar, mas ha
a pressuposicao de um contraste, indicando que ha um livro em outro lugar.
Ha ainda, de acordo com a autora, linguas em que um existencial negativo nao
pode ser usado para negar predicagoes locativas, sugerindo que a codificagao
da negacao existencial, nessas linguas, é ainda mais aparente, como € 0 caso
do turco.

Em relacdo a semelhangas morfossintaticas entre os existenciais
negativos, Veselinova (2013) afirma que normalmente esses itens nao se
enquadram em classes morfoldgicas mais amplas, sendo necessario separa-los
em uma classe de palavras propria

Quanto a origem dos existenciais negativos, a autora aponta que
geralmente eles resultam i) de um processo de coalescéncia, ii) da combinagdo
de um marcador de negacao e de um item lexical que é parte da construcao
existencial, ou iii) de reanalise de um item de sentido negativo.

A respeito dos processos de mudanca de que participam os existenciais
negativos, Croft (1991) os inclui no Ciclo da Negacao Existencial, em que
existenciais negativos dao origem a negacdo padrdo. O autor considera que é
possivel identificar, em estado sincrénico, os seguintes padrdes envolvendo a
negacao verbal e os existenciais negativos:

Tipo A: A negacgao da predicacdo existencial é feita por um marcador de
negacao

Tipo B: A negacdao do predicado existencial é feita por um marcador
exclusivo de negacao existencial

Tipo C: H& um predicado de negacdo existencial idéntico ao marcador de
negacao verbal.

Ha ainda trés tipos intermedidrios em que existe variacao entre as formas
A~B, B~C e C~A, 0 que indica a direcionalidade da mudanca da seguinte
maneira:

A>B: em que surge o existencial negativo;
B >C: em que o existencial negativo se torna o negador verbal;

C>A: em que um novo padrao existencial emerge, “restaurando uma
construcao negativa+existencial ‘regular’”” (Croft, 1991: 6, traducao
nossa)®

> Cf. Original: “restoring a 'regular’ negative+existential construction” (Croft, 1991: 6).
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Croft (1991) considera o estagio B~C o passo mais importante para
confirmar sua hipotese de direcionalidade. Com relacdo ao estagio B~C, ele
mostra que a mudanca pode acontecer de varias maneiras: i) o existencial
negativo € usado no lugar do marcador de negacao verbal; ii) o existencial
negativo é usado para reforcar o marcador de negacao verbal; iii) o marcador
de negacao existencial substitui o de negacao verbal apenas em parte do
sistema gramatical de uma lingua (para negar certos tempos ou aspectos, por
exemplo). Em certa medida, algumas dessas sobreposicdes sao encontradas
também no trabalho de Veselinova (2013), embora a autora nao se dedique ao
estudo da mudanca diacronica.

3. Composicao da amostra e critérios de analise

Com o objetivo de descrever a negacdo existencial em linguas indigenas
brasileiras, identificamos, no material descritivo disponivel de 60 linguas
(gramaticas, teses e dissertacdes), a descricao consistente do fenOmeno da
negacgao existencial em 21 linguas, provenientes de 10 familias distintas e uma
lingua isolada, distribuidas segundo a classificacdo proposta por Rascov
(2020). As linguas analisadas aparecem sublinhadas na Figura 1:

FAMILIAS LINGUAS
Tronco Macro-Jé
1& apinajg, kaingang, kayapd, krahd, akwen
Ofaye ofayé
Rikbaktsa rikbaktsa
Tronco Tupi
Arikem kariti 3na
M awe mawe
Ramarama karo
Tupari tupari, wavord

asurini de Tocantins, araweté, guajd, guarani mby3a, kaapor,
kamaiurd, kayabi, kokama, nheenaaty, tenetehara

Tupi-Guarari

Outras familias linguisticas

Arawak apuring, baré, mehinaku, tariana, terena
Bororo bororo
K arib aparai, hixkaryana, tiriyd, wai-wai, wayana
Pano matis, matses, shanenawa, yaminawa
Tukano desano, kotiria, cubeo, pira-tapuya, tukano
Arawa jarawara, kulina, paumari
MNaduhup daw, hup, nadéb, yuhlp
Mambikwara mamaindé, sabané
Txapaklra wari’
Yanomami sanuma, yanomami, yanoman
Guai kurd kadiweu
Mura pirah3

Isoladas
Isolada kanoé&, kwaza, trumai

Figura 1: Classificacdo das linguas em familias e troncos (elaborado pelos autores)
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No material descritivo das demais linguas, ou ndao encontramos mencao a
expressao da xisténcia e/ou da inexisténcia; ou, se a encontramos, nao foi
possivel determinar a natureza lexical ou gramatical do(s) elemento(s); ou a
inexisténcia ndo apresenta uma marca especifica, porque a lingua faz uso
apenas da negacao oracional para negar um predicado existencial, como em
(4).

A fim de responder as perguntas de pesquisa elencadas na secao 1,
analisamos a expressao da existéncia e da negacdo existencial nas 21 linguas
da amostra de acordo com os seguintes parametros:

a) Forma da negacdo existencial:

A negacao existencial pode ser expressa por itens lexicais, como um
verbo ou um advérbio. Além disso, a negacao existencial também pode ser
expressa por itens gramaticais, como um afixo, um verbo cépula ou uma
particula gramatical.

b) Forma de expressdo da existéncia

Para verificar se a expressao da negacao existencial é determinada pelo
tipo de construcdao existencial presente na lingua, identificamos também a
forma de expressdo da existéncia, se lexical ou gramatical.

A expressao lexical da existéncia pode ser feita por verbos existenciais ou
por advérbios; a expressao gramatical da existéncia pode ser feita
morfologicamente, por meio de afixos, cépula, particulas, ou sintaticamente,
por uma ordenacao de constituintes especifica, por justaposicdo de sintagmas
e por padroes particulares a predicacoes nao verbais
existenciais/locativas/possessivas.

c) Sentidos adicionais da negacao existencial: auséncia de localizacdo e de
posse

A fim de verificar se, nas linguas da amostra, é produtivo o uso da
negacgao existencial em outras fungdes, como auséncia de localizagdo e posse,
nos nos atentamos a possibilidade de as marcas analisadas indicarem também
esses sentidos. Veselinova (2013) atesta, em seus dados, que localizagao e
posse sao umas das fungbes mais comuns que os existenciais negativos
também expressam, dai nosso interesse em descobrir se as linguas de nossa
amostra funcionam de maneira semelhante.

O cruzamento entre os critérios (a) e (b) sao suficientes para responder
se a negacao existencial ocorre apenas em linguas que tém marcas
morfolégicas para afirmar a existéncia e se ha relacdo entre a forma da
negacdo existencial (lexical ou gramatical) e a forma da marca da existéncia
positiva. Ja o critério (c), ao mostrar se ha possibilidade de superposicao de
sentidos, contribui para corroborar ou nao uma afinidade semantica ja
apontada em trabalhos anteriores.

4. A expressao da existéncia e da inexisténcia
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4.1. Tipo 1: linguas com expressao gramatical da negacao
existencial

A forma mais frequente de expressao da negacao existencial, na amostra
analisada, é por meio de uma marcacdao gramatical. Identificamos 10 linguas
em que a negacgao existencial se expressa gramaticalmente e, em todas elas, a
afirmacao da existéncia também se faz por meios gramaticais. No entanto, ha
certa variacdo nos marcadores que essas linguas empregam para veicular
ambas as fungdes, podendo a negacao existencial ser expressa:

a) por afixos

Em wayana (Tavares, 2005), ha um “adverbializador existencial”, o qual
se trata de um sufixo que se prende a radicais nominais para indicar a
existéncia de uma entidade:

5 Wayana (Tavares, 2005: 385)
miwu-ppe ehiike
sangue-EX.ADVR porque
‘Porque havia sangue (naquilo).’

De forma analoga, o sufixo -mna indica a inexisténcia de uma entidade,
como mostra o exemplo em (6):

6 Wayana (Tavares, 2005: 388)
lome imé-mna
mas fazenda-NEG.EX
‘Mas nao (havia) fazenda.’

b) por copula

O matsés (Fleck, 2003) ilustra linguas em que a afirmagao da existéncia e
a afirmagdao da inexisténcia podem ser feitas por meio de copulas. Os
exemplos a seguir apresentam o0 uso mencionado:

7  Matsés (Fleck, 2003: 966)
tsésio-bo ic-e-c
homem.velho.pL ser-NONPST-IND
‘Ha homens velhos presentes. [presente histérico].’

8 Matsés (Fleck, 2003: 966)
dunu nidéb-o-sh néid ted ic-o-sh qgue-onda-sh
nome NEG.EX-PST-3 este todos.os.que ser-psT-3 dizer-DIST.pST-3
"“N&o ha um Dunu (entre meu povo), estes (os seguintes) sdo todos os que existem’, ele disse.
(subsequentemente, lista os nomes).”

Em (7), para indicar que uma entidade existe, um falante de matsés
emprega a cOpula ic-; por outro lado, em (8), para afirmar que algo nao
existe, usa nideb-.

O yanoman, além de dispor de copulas para afirmar a existéncia (9) e a
inexisténcia (10) de uma entidade, ainda apresenta outra estratégia gramatical
para expressar a existéncia (11), que, segundo Ferreira (2017), é formalmente
uma predicacao atributiva, feita a partir de uma derivagao por meio de ni=

[...] =pé:
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9

10

11

Yanoman (Ferreira, 2017: 458)

yokoto ahate =hami ware kiki= ku =a
pantano perto =oBL queixada CLN:COLETIVO= EX =POST
‘Os queixadas estdo perto da lagoa.’

Yanoman (Ferreira, 2017: 539)

kama a thuwé =pé ma =0 paxi =0 =wej
3 3sG= mulher =vBLZ NEG.EX =STV ser.0bvio =sTv =NMLZ
‘A esposa dele ndo existe [...] (isto &, ‘Ele ndo tem esposa’).’

Yanoman (Ferreira, 2017: 458)

hei pata u= ni= yuri =pé

este grande cLN:LiQUIDO= V.PTC= peixe =VBLZ
‘Existem peixes neste rio’ (Lit. “Este rio esta ‘peixado’).

c) por particulas
O tiriyd (Meira, 1999), assim como as outras linguas mencionadas, marca,

por meios gramaticais, a afirmacao da existéncia e da inexisténcia. No entanto,
diferentemente do matsés e do yanoman, usa particulas para expressar os dois
sentidos, como mostram os exemplos (12) e (13):

12

13

Tiriyé (Meira, 1999: 544)
tiika téérée

tabaco Ex

‘Ha tabaco.’

Tiriyo (Meira, 1999: 544)
kana wa-ken

peixe NEG.EX-CONT

‘Ndo ha peixes.’

O hup (Epps, 2008), como o tiriyg'), expressa gramaticalmente a

inexisténcia por meio de uma particula, pd ; por outro lado, a marcagao da
existéncia é feita pela copula nj.

14

15

Hup (Epps, 2008: 385)
Pam=2ip ni-iy tih?
2sG=pai EX-DYN 3sG
‘Seu pai esta aqui?’

Hup (Epps, 2008: 738)
[tiyi"? po g] pa’
homem grande NEG.EX
‘Nao héd homem grande.’

O hup mostra que existéncia e inexisténcia ndo precisam necessariamente

ser marcadas pelo mesmo tipo de elemento morfoldgico, o que responde nossa
segunda pergunta de pesquisa.

d) Marcacao sintatica
Além dos trés subtipos exemplificados até aqui, definidos a partir da

natureza morfolégica do elemento que marca a inexisténcia, apresentamos,
em uma categoria a parte, linguas em que a existéncia é marcada por meio
sintaticos e a inexisténcia, por uma marca morfoldgica gramatical. A presenca
dessas linguas na amostra responde nossa primeira pergunta de pesquisa, e
mostra que, apesar de frequente, um paralelismo formal entre existéncia e
inexisténcia ndo é necessario.
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O apinajé é um exemplo de lingua que marca sintaticamente a existéncia
por meio de um sintagma locativo seguido de um sintagma nominal
normalmente acompanhado de um quantificador, como pic ‘apenas’, em (16):

16 Apinajé (Oliveira, 2005: 248)
go  kapre ) na ror=ko pi¢
agua ao.longo Loc RLS babacu=canteiro apenas
‘Ha babagu ao longo da margem do rio.’

JA& a negacao pode ser expressa por amrakati, forma exclusiva para
expressar a negacao existencial (17).

17 Apinajé (Oliveira, 2005: 248)
pico=ra rora=re na  ja=ri amrakati
planta=flor amarelo=DIM RLS aqui  NEG.EX
‘Ndo ha flores amarelas por aqui.’

O kamaiura também exibe um comportamento similar: as predicacdes
existenciais contém um nome na fungdao do que Seki (2000) chama de “sujeito
de verbo descritivo” e um sintagma adverbial (18), e as construcdes de
inexisténcia contém a particula anite (19).

18 Kamaiura (Seki, 2000: 164)
wararuwijaw-a pcm
cachorro-N El
‘La tem cachorro.’

19 Kamaiurd (Seki, 2000: 164)
anite ipira a'e -p
neg.ex peixe DIST-LOC
‘L4 ndo tem peixe.’

4.2. Tipo 2: linguas com expressao lexical da negacao existencial

Quando a negacao existencial é expressa lexicalmente, duas
combinatorias foram encontradas no cérpus:

a) expressao lexical tanto da negacado existencial quanto da existéncia

positiva

Este tipo diz respeito a linguas em que ha verbos lexicais para indicar a
existéncia e a inexisténcia. Wayord (Nogueira, 2019) ilustra essa configuracdo,
ja que o verbo irregular mbiro indica existéncia (20) e o verbo 'dam indica a
inexisténcia (21).

20 Wayoré (Nogueira, 2019: 165)
améko vermelho ngwendap mbiro
onga vermelho tamandua existir
‘Tem onca vermelha, tamandua.’

21 Wayoré (Nogueira, 2019: 170)
makatxi... ndeke emdé  ‘d4am
makatxi... 3sG EMPH  inexistir
‘Makatxi (abacaxi), esse mesmo ndo tem/existe (palavra em Wayoro).’
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Chama atencao, em algumas linguas desse tipo, o fato de os verbos que
indicam existéncia e inexisténcia apresentarem certas restricbes quando
comparados a outros da mesma lingua. Em wayord, por exemplo, Nogueira
(2019) afirma que mbiro nao recebe vogal tematica nem marcas de tempo,
além de nao haver coocorréncia entre esse verbo e o morfema causativo;
sobre 'dam, a autora explica que o verbo ndo recebe vogal tematica nem
marcas de tempo, ndo ocorre com prefixos e cliticos pessoais nem aceita
morfema de negacao. Restricoes semelhantes sdao observadas em kulina
(Dienst, 2014), em que o verbo que indica a existéncia (22), ani, apesar de
fazer acordo de niumero e género, por aceitar sufixos, ndo ocorre com prefixos
de pessoa ou classes nominais. Aparentemente, 0 mesmo nao se aplica para o
verbo que expressa inexisténcia, nowe (hi)ra-

23).

22 Kulina (Dienst, 2014: 234)
abi ani-i
meu/seu.pai existir-pecL.mM
‘Tenho pai.’

23 Kulina (Dienst, 2014: 235)
bani nowe d-ra-hari
carne inexistir 3-AUX-NAR.M
‘Nao ha carne.’

b) Negacédo existencial lexical e expressdo existencial sintatica

A indicacdao lexical da negacao existencial também pode ocorrer em
linguas em que a indicacdo da existéncia é feita por uma estratégia sintatica,
como é o caso do kraho:

24 Kraho (Miranda, 2014: 173)
ko ita g-k"'am ro?-ti
dgua DEM  R!-LOC SUCUri-INTENS
‘No cdrrego existe sucuri.’

25 Kraho (Miranda, 2014: 172)
ko g-k"am ro?-ti j-amréare
adgua R'-Loc SUCUri-INTENS R-NEG.EX
‘No cdrrego ndo existe sucuri.’

Como se observa em (24), ndo ha marca morfoldgica para indicar uma
predicacao existencial. A codificacdo da existéncia é feita por meio da
justaposicao de um sintagma locativo e um sintagma nominal, enquanto a
negacao existencial se expressa pelo advérbio amréare.

5. Tipos de linguas identificados

A descricdo da negacao existencial feita até aqui procurou observar
também as formas de construgdo existencial presentes nas linguas, tendo em
vista nosso objetivo de verificar se a forma da negacdo existencial é afetada,
de algum modo, pela forma de expressdao da existéncia afirmativa. Para
discutir essa questdo, apds apresentarmos, na Tabela 1, as combinatdrias
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encontradas nas linguas da amostra, sintetizamos, na Tabela 2, as
possibilidades de combinacao identificadas.

Existéncia gramaticalmente rmarcada Existéncia lexicalmente marcada

Inexisténcia Inexisténcia Inexisténcia Inexisténcia
Lingua gramatical lexical lexical gramatical
Apinajé + - - -
Desano
Hup
Kamaiurd
Matis
Matsés
Tiriyd
Trumai
Wayana
Yanorman
Daw -
Kotiria -
Krahd -
Tupari -
Kulina - - +
Sanuma - - + -

+
+

|| ||
1
1
1

Wari’ - -
Wayord - -

Tabela 1: Formas de expressdo da existéncia e da inexisténcia nas linguas analisadas
(elaborado pelos autores)

Na Tabela 1, estdao ausentes trés das 21 linguas que possuem uma marca
especifica de negacao existencial, a saber, kokdma, guaja e nheengatu. Ainda
que essas linguas disponham de existenciais negativos, eles concorrem com
outra alternativa para afirmar a inexisténcia de algo, que é a simples negagao
do predicado existencial. Nas trés linguas, as construcdes concorrentes
existem devido a processos de mudanca linguistica, principalmente o que é
descrito como lexicalizagdo. Tendo em vista que o guaja, o kokdama e o
nheengatu dao espaco para uma interessante discussao sobre o surgimento de
marcas de negacao existencial, assim como sobre a especializacao de
diferentes estratégias que indicam inexisténcia, essas linguas sdao analisadas
separadamente na secao 7. Feita essa ressalva, e considerando as
possibilidades de combinacao entre as marcas lexicais e gramaticais da
existéncia e da inexisténcia, chegamos aos seguintes tipos de lingua:

Tipos Combinatdria TOTAL
Tipo 1 existéncia gramatical + inexisté&ncia grarmatical 10
Tipo II existéncia gramatical + inexisténcia lexical 4
Tipo III existéncia lexical + inexisténcia lexical 4
*Tipo IV existéncia lexical + inexisténcia gramatical 0
TOTAL 18

Tabela 2: Combinagdo entre marcas gramaticais e lexicais da existéncia e da inexisténcia
(elaborada pelos autores)

Os resultados da Tabela 2 mostram que, das quatro combinatérias
possiveis, apenas trés se verificam na amostra: quando a existéncia € marcada
gramaticalmente, é possivel que a negacao existencial se expresse tanto
gramatical quanto lexicalmente; por outro lado, quando a existéncia é



A negacdo existencial nas... / Hattnher, Serafim e da Silva 101

codificada lexicalmente, a negacao existencial é necessariamente veiculada por
meios lexicais.

A auséncia de linguas que expressam lexicalmente a existéncia e
gramaticalmente a negacdo existencial esta de acordo com a assuncgao de que
uma nogao positiva € menos marcada que uma nocao negativa (Seydi, 2020).
Em linguas como o krahd, a existéncia pode ser expressa pela simples
justaposicao de sintagmas, ndo exigindo qualquer tipo de marca morfoldgica.
Se, por outro lado, a negacao existencial fosse expressa por justaposicao de
sintagmas, e a existéncia exigisse o uso de um elemento lexical (o que seria
uma possibilidade hipotética para o tipo IV), a assuncao mencionada
anteriormente estaria contrariada, pois morfologicamente a nogao negativa
seria menos marcada do que a positiva.

Outra configuragao hipotética do tipo IV seria o uso de elementos
gramaticais, como afixos ou particulas, para marcar a negacdo existencial, e
de um elemento lexical, como um verbo, para marcar a existéncia. No entanto,
considerando o que se sabe sobre outros fendmenos linguisticos, isso seria
incomum, ja que ha uma prioridade dos sentidos positivos sobre os negativos,
como ilustra o estudo de Hengeveld et al. (2007) sobre ilocugdes. De acordo
com os autores, se uma lingua apresenta uma ilocucdo negativa, como a
proibitiva ou a desortativa, essa lingua necessariamente apresenta a
contraparte positiva dessa ilocucao (que seriam a imperativa e a hortativa,
nesse caso). O contrario, porém, ndao é valido: é perfeitamente possivel que
uma lingua marque as ilocugdes positivas sem que haja meios especializados
para expressar as ilocucdes negativas. Essa restricao corrobora o fato mais
geral de que o sentido negativo pressupde o positivo, um fator que é relevante
para a gramatica das linguas.

Veselinova por outro lado, defende que a existéncia de uma marca de
negacdo existencial especializada ndo estd condicionada a existéncia de uma
marca gramaticalizada da existéncia:

Observe that the occurrence of a special negative existential does not necessarily correlate with the
occurrence of a grammaticalized affirmative existential. Rather, it is fully possible for a language
not to have a grammaticalized existential construction, but to exhibit a special expression for the
negation of existence®. (Veselinova, 2013: 117)

Apesar de aparentemente contraditérios, nossos resultados e os da autora
podem ser conciliados: de fato, pode haver uma marca morfologica da
negacao existencial sem que haja uma marca morfoldgica da existéncia, como
acontece no apinajé e no kamaiura. No entanto, a indicacdo da existéncia por
meios sintaticos, como justaposicdo de sintagmas ou padrdes de ordenacdo
especificos, pode ser considerada um mecanismo gramatical de expressao
dessa nocdo. Portanto, ao menos nas linguas de nossa amostra, uma marca
morfolégica da negacdo existencial nao pressupde uma marca morfologica da

® Observe-se que a ocorréncia de um existencial negativo especial ndo necessariamente se
correlaciona a ocorréncia de um existencial afirmativo gramaticalizado. Em vez disso, é
perfeitamente possivel que uma lingua ndo tenha uma construgdo existencial gramaticalizada,
mas que apresente uma expressdo especializada para a negacdo da existéncia (traducdo
nossa).
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existéncia; por outro lado, o estatuto gramatical da construcao de negacao
existencial pressupde o mesmo estatuto da construcao existencial.

6. Relacao entre a negacao existencial e a expressao de localizacao e
posse

Em relacao aos sentidos de localizacao e posse, verifica-se que, assim
como ocorre com as construcdes existenciais (Langacker, 2009; Hengeveld,
1992; Veselinova, 2013), as formas de expressao de negacao existencial
também podem indicar negacado locativa e negacdo de posse, como se observa
em varias linguas da amostra:

Lingua Superposicdo entre negacdo existencial e
localizagdo posse
Apinaje + -
Desano - +
Kotiria - +
Matsés + +
Daw (+) -
Krahd + -
Wayord + +

Tabela 3: Relacdo entre negacgdo existencial, localizacdo e posse
(elaborado pelos autores)

Esse é o caso, por exemplo, da lingua apinajé (Oliveira, 2005), em que as
construgdes existenciais positivas e negativas sao semelhantes as construgoes
locativas, sendo a Uunica diferenca o fato de o verbo ser dispensado nas
construgdes locativas. Os Unicos elementos necessarios sao a localizagao e o
referente localizado, que vem tipicamente acompanhado pelo existencial
negativo amrakati, como se vé em (26):

26 Apinajé (Oliveira, 2005: 248)
pico=ra roro=re na ja=ri amrakati
Planta=flor amarelo=DIM RLS aqui NEG.EX
‘Ndo ha flores amarelas por aqui.’

A mesma aproximagdao entre os valores semanticos de existéncia e
localizacao pode ser observada em matsés, em que a forma nibéd pode ser
usada para indicar existéncia negativa ou localizacdo negativa (27). A Unica
diferenca entre essas construcdes é que, na negacao existencial, a localizacdo
nao precisa ser especificada.

27 Matsés (Fleck, 2003: 965)
actiacho-n-quio isan nibéd-e-c
floresta.de.planicie.de.inundagdo-Loc-AuG espécie.de.palmeira NEG.EX-NON.PAST.IND
‘Nas verdadeiras florestas de planicie de inundagao, nao ha palmeiras isan.’

Fleck (2003: 968) observa que, apesar dessa superposicao, a copula
indicadora de negacao existencial também pode aparecer sozinha, como
mostra (28b), no didlogo abaixo:

28 a Matsés (Fleck, 2003: 968)
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ada debi  ic-e-c
uncert Davy estar-non.past-ind
‘0 Davy esta 13?’

b nibéd-e-c
NEG.EX-NON.PAST-IND
‘Ele ndo esta.’

Nogueira (2019: 170) faz uma interessante observacao sobre o existencial
negativo ‘dam em wayord, explicando que o verbo tem uso monoargumental
quando indica existéncia negativa (29) e uso biargumental quando indica
posse (30):

29 wayord (Nogueira, 2019: 172)
0-ngob ‘dam
1sG-criacao inexistir
‘Ndo ha minha criagdo.’

30 wayord (Nogueira, 2019: 170)
en ngoyoto ‘dam ne
vocé feijdo inexistir INTERR
‘Vocé ndo tem feijdo?’

Como se observa, a negagao existencial mantém a mesma relagdo com a
semantica da localizagdo e posse que mantém as construgdes existenciais.
Nossos dados, nesse sentido, corroboram os achados de Veselinova (2013),
que ja havia atestado tais superposicoes entre negacao existencial e auséncia
de posse e localizagcdo em sua analise. De um modo geral, pode-se dizer que,
em algumas linguas, afirmar que uma entidade esta localizada em algum lugar
ou que pertence a alguém significa assumir a existéncia dessa entidade. Da
mesma forma, a expressao da negacao existencial se superpde a expressao da
auséncia de localizacdo e de posse. Essas relagdbes também podem ser
entendidas como pistas do processo de mudanca pelos quais passam varias
formas de expressao da existéncia.

7. Linguas em processo de mudanca

Como mostramos, as linguas diferem na forma de expressao da existéncia
e da ndo existéncia. Em relacdo a nao existéncia, é possivel identificar linguas
gue apresentam um marcador de negacao utilizado para negar diversos tipos
de predicado, incluindo o existencial, e linguas que apresentam um recurso
especializado, geralmente um item gramatical, para a expressao da
inexisténcia. No entanto, em algumas daquelas em que a negacao existencial é
codificada lexicalmente, os materiais consultados mencionam que esses
elementos sao fruto de um processo de lexicalizagdo em que se juntam um
operador de negacao e um item lexical.

Conforme mostramos anteriormente, Croft (1991) identifica trés tipos de
negagao:

Tipo A: A negacao da predicacdo existencial é feita por um marcador de
negacao
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Tipo B: A negacao do predicado existencial é feita por um marcador
exclusivo de negacao existencial

Tipo C: Ha um predicado de negagao existencial idéntico ao marcador de
negacao verbal.

Esses tipos sao ilustrados, respectivamente, em (31), (32) e (33):

31 Araweté (Solano, 2009: 242)
ina nani tfipé
NEG abacaxi um
‘Nao tem um abacaxi.’

32 Kraho (Miranda, 2014: 174)
panér  7-k"dm  j-amréars
panela R1-LOC R2-neg.ex
‘Na panela, ndo existe (algo).’

33 Sanuma (Autuori, 2019: 296)
Totolima=a=né huwisa=ha amatosilemé a=wani=ao ma=o=ma
Totolima=3sG=ERG ontem=0BL jeju 3SG=DEPR=COMer NEG.EX=STV=PST
‘Totolima ndo comeu jeju (peixe) ontem.’

Dos estagios intermediarios em que ha variacdo entre as formas A~B,
B~C e C~A, interessa-nos, nesta secao, o estagio intermediario em que ha
variagao A~B.

Na amostra, ha trés linguas que apresentam essa variagdo: guaja,
kokama e nheengatu. Em guaja, a negacao de um predicado existencial pode
ser feita por meio do circunfixo n(V)=...-i”, assim como aé:ontece com outros

"® na‘axi.

tipos de predicagao, ou pela chamada “particula-predicado

34 Guaja (Magalhaes, 2007: 246)
na=kwarahy-ki
NEG=SOI|-NEG
‘Nao tem sol.’

35 Guaja (Magalhaes, 2007: 247)
na'axi kwarahy-a
NEG.EX sol-N
‘Nao tem sol.’

A similaridade entre as duas marcas indica que o marcador existencial
negativo deriva de um predicado negado; entretanto, Cruz afirma nao haver
dados sincronicos para atestar qual o predicado base.

No caso do kokama, Vallejos Yopan (2010) afirma que é possivel negar a
existéncia por meio da particula de negacao tima, que antecede o verbo emete
‘existir’, ou pela forma temente:

36 Kokama (Yopan, 2010: 446)
tima emete ta maninpiara
NEG existir  1sG.m hook
‘There is not my hook [I can’t find my hook].’

/'O mesmo circunfixo estd na base da formacdo de outra particula-predicado cujo sentido é o
de “ndo encontrar” (naha’tj).

8 S50 particulas, porque sdo invaridveis; e sdo predicados, porque exigem um argumento no
papel de So.
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37 Kokama (Yopan, 2010: 446)
temente irara=uy pe=ka
neg.ex canoe=PASl port=L0C
‘There were no canoes at the port.’

As duas formas podem ocorrer alternativamente e, de acordo com Vallejos
Yopan (2010), nao ha motivacdes aparentes que justifiguem o uso de uma ou
outra forma.

Por fim, Cruz (2011: 365) afirma que o nheengatl permite a negacdo do
existencial (383838), porém esse recurso € raro na fala, ja que os falantes
privilegiam a negacao das construcdes existenciais por meio de uma
construgcao com o verbo ver negado (39).

38 Nheengatl (Cruz, 2011: 454)
ti=aikue patawa ike
NEG=EX fruta.bacaba aqui
‘Nao tem bacaba aqui.’

39 Nheengatl (Cruz, 2011: 456)
kuxima relogiu ti=ya-maa
antigamente reldgio NEG=1PL,-ver
‘Ndo havia relégio antigamente’ (Lit.: ‘Antigamente, relégio, ndo viamos’).

E importante diferenciar essas linguas em que as estratégias para
expressdo da negacao da predicacao e para a expressao da inexisténcia sao
igualmente intercambiaveis (embora uma possa ser mais frequente que outra,
apresentando um estagio de lexicalizagdao mais avangado) das linguas em que
cada estratégia s6 é permitida em um contexto especifico.

Conforme mostramos anteriormente, o Apinajé permite que a negacao da
existéncia seja realizada por meio da forma amrakati, como mostra o exemplo
(26), repetido em (404040404040). A lingua também permite que a negacgdo da
existéncia seja realizada pelo clitico negativo ket que aparece em posicao final
nas oracoes.

Essa marcacao, contudo, sé pode ser utilizada em um contexto em que o
sintagma nominal nucleo do predicado existencial € modificado por uma oragao
relativa, como mostra (41).

40 Apinajé (Oliveira, 2005: 248)
pi¢o=ro rara=re na  ja=ri amrakati
planta=flor amarelo=pIM RLS aqui NEG.EX
‘Nao ha flores amarelas por aqui.’

41 Apinajé (Oliveira, 2005: 250)

[N MOD]
kot=ma~ [go kagro] ket
ainda agua quente NEG

‘Ndo existe agua quente ainda.’

Embora haja a possibilidade de utilizar o clitico de negacdo, essa situacao
é restrita a um Unico contexto. O mesmo acontece em wayord, em que se
marca a inexisténcia por dam (42), e, apenas em contextos de modalidade
irrealis, € que o sufixo de negacdo -ap pode ocorrer com o existencial mbiro
(43).
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42 Wayord (Nogueira, 2019: 170)
mékatxi ndeke emdé aam
makatxi  3sG ENF  inexistir
‘makatxi (abacaxi), esse mesmo ndo existe (palavra em Wayord).’

43 Wayord (Nogueira, 2019: 168)
txi-ndet-ng-a-p mbiro-ap né
1pPL.INCL-dar.nome-vzR-VT-NMLZ EX-NEG IRR
‘Nés ainda ndo existiamos’ (Lit. ‘Ainda ndo havia nos dado nome’).

Essa situacdo difere das linguas identificadas anteriormente, isto &, do
guaja, kokama e nheengatl, em que a alternancia do marcador de negacao e
do marcador de negacao existencial nao apresentam restricdes de contexto de
ocorréncia. Se, por um lado, em apinajé e em wayord, as duas formas de
negacao estdao especializadas em contextos linguisticos especificos, por outro,
em guaja, kokama e nheengatu as formas para expressdo da inexisténcia sao
itens lexicais em concorréncia com a forma de negagdo gramatical das
predicacdes da lingua.

8. Consideracoes finais

Como visto, 0s recursos para expressar a nhegacao existencial sao
bastante variados nas linguas da amostra, podendo ser expressos a partir de
afixos, copulas, particulas e verbos lexicais. A esse respeito, a analise das
linguas revela que o mesmo tipo de recurso morfoldgico pode ser usado para
indicar ambos os sentidos (“cépula x cépula”/matsés; “particula x
particula”/matis, etc.), mas também que a combinatéria de estratégias
distintas é possivel (“copula x particula”/hup; sintaxe x particula/kamaiurg,
etc.).

Ainda a respeito da diferenca na expressdo da existéncia e da negacgao
existencial, observa-se que linguas com expressao gramatical da existéncia
podem expressar a negagao existencial tanto por estratégias gramaticais (hup,
desano, tiriyd, entre outras) quanto lexicais (daw, kraho, tupari), embora a
expressao gramatical da negagao existencial sempre pressuponha a expressao
gramatical da existéncia. Ja as linguas que tém expressao lexical da existéncia
apresentam apenas negacao existencial também lexical (kulina, sanuma, wari
e wayord). Além disso, embora a existéncia possa ser expressa por meio de
padrdes sintaticos, sem nenhum recurso morfoldgico especifico, a negacao
existencial necessariamente apresenta um recurso morfoldgico.

Em relacao aos sentidos de localizacao e posse, verifica-se que, assim
como ocorre com as construgdes existenciais, as formas de expressao de
negacao existencial também podem indicar negacao locativa e negacao de
posse, como ocorre, por exemplo, em wayord (Nogueira, 2019) e em matsés
(Fleck, 2003).

Por fim, mostramos que ha linguas em que a emergéncia de uma marca
de inexisténcia acontece por meio de um processo de lexicalizacao, conforme
prevé Croft (1991).



A negacdo existencial nas... / Hattnher, Serafim e da Silva 107

Referéncias bibliograficas

Autuori, Joana Dworecka. 2019. Fonologia e morfossintaxe da lingua Sanéma
(Yanomami), Tese de doutorado, Universidade de Sao Paulo, Sao Paulo
[em linha]. Disponivel em:
https://www.teses.usp.br/teses/disponiveis/8/8139/tde-18122019-
164856/pt-br.php

Croft, William. 1991. The evolution of negation, Journal of linguistics, 27, 1: 1-
27.

Cruz, Aline da. 2011. Fonologia e Gramatica do Nheengatu: A lingua geral
falada pelos povos Baré, Warekena e Baniwa, Utrecht, LOT.

Dienst, Stefan. 2014. A grammar of Kulina, Berlin/Boston, De Gruyter Mouton.

Epps, Patience Louise. 2008. A grammar of Hup, Berlin/New York, De Gruyter
Mouton.

Ferreira, Helder Perri. 2017. Yanomama clause structure, Utrecht, LOT.

Fleck, David William. 2003. A Grammar of Matses, Tese de doutorado, Rice
University, Houston [em linha]. Disponivel em:
https://scholarship.rice.edu/handle/1911/18526

Hengeveld, Kees. 1992. Localizing predicates, em Kees Hengeveld, Non-verbal
predication: theory, typology, diachrony, Berlin/New York, Mouton de
Gruyter: 94-101.

Hengeveld, Kees, Eli Nazareth Bechara, Roberto Gomes Camacho, Alessandra
Regina Guerra, Taisa Peres de Oliveira, Eduardo Penhavel, Erotilde Goreti
Pezatti, Liliane Santana, Edson Rosa Francisco de Souza e Maria Luiza de
Sousa Teixeira. 2007. Basic illocutions in the native languages of Brazil,
Alfa: Revista de linguistica, 51, 2: 73-90.

Langacker, Ronald W. 2009. Possession, Location and Existence, em Ronald W.
Langacker, Investigations in Cognitive Grammar, Berlin/New York, Mouton
de Gruyter: 82-108.

Magalhdes, Marina Maria Silva. 2007. Sobre a morfologia e a sintaxe da lingua
Guaja (Familia Tupi-Guarani), Tese de doutorado, Universidade de
Brasilia, Brasilia. Inédita.

McNally, Louise. 2012. Existential sentences, em Claudia Maienborn, Klaus von
Heusinger e Paul Portner (eds.), Semantics: An International Handbook of
Natural Language Meaning, Vol. 2, Berlin, De Gruyter Mouton: 1829-1848.

Meira, Sérgio. 1999. A grammar of Tiriyd, Tese de doutorado, Rice University,
Houston [em linha]. Disponivel em:
https://scholarship.rice.edu/handle/1911/19417

Miranda, Maxwell Gomes. 2014. Morfologia e morfossintaxe da lingua Krahé
(familia Jé, tronco Macro-Jé€), Tese de Doutorado, Universidade de
Brasilia, Brasilia [em linha]. Disponivel em:
https://repositorio.unb.br/handle/10482/17796

Nogueira, Antonia Fernanda de Souza. 2019. Predicacdo na lingua Wayoro
(Tupi): propriedades de finitude, Tese de doutorado, Universidade de Sao
Paulo, Sao Paulo [em linha]. Disponivel em:
https://www.teses.usp.br/teses/disponiveis/8/8139/tde-14082019-
101006/pt-br.php



108 Linguistica 39 (2), Diciembre 2023

Oliveira, Christiane Cunha de. 2005. The language of the Apinajé people of
Central Brazil, Tese de doutorado, University of Oregon, Eugene. Inédita.

Seki, Lucy. 2000. Gramatica do Kamaiura: lingua Tupi-Guarani do Alto Xingu,
Campinas, Sao Paulo, Editora da Unicamp.

Seydi, Muberra. 2020. Existential negation in Turkish: a functional approach,
Journal of Language and Linguistic Studies, 16, 2: 647-660.

Silva, Jeniffer Elen da. 2012. Aspectos morfossintaticos dos verbos na lingua
ofayé, Tese de mestrado, Universidade Federal de Mato Grosso do Sul,
Trés Lagoas. Inédita.

Solano, Eliete de Jesus Bararua. 2009. Descricao gramatical da lingua araweté,
Tese de doutorado, Universidade de Brasilia, Brasilia. Inédita.

Stenzel, Kristine. 2013. A Reference Grammar of Kotiria (Wanano), Lincoln,
University of Nebraska Press.

Tavares, Petronila da Silva. 2005. A Grammar of Wayana, Tese de doutorado,
Rice University, Houston. Inédita.

Vallejos Yopan, Rosa. 2010. A grammar of Kokama-Kokamilla, Tese de
doutorado, University of Oregon, Eugene. Inédita.

Veselinova, Ljuba. 2013. Negative existentials: A cross-linguistic study, Rivista
di Linguistica, 25, 1: 107-145.

NOTA:
A concepcao, o levantamento de dados, a anadlise e a redacao do artigo foram
realizadas pelos trés autores igualmente.



